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- Erasmus+ gAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v ramci programu ERASMUS+'
CiSLO ZMLUVY - 2017-1-LT01-KA219-035229 5

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornii pripravu
Obéianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563.

nirodna agentira (d'alej len ,NA®), ktori na uUgely podpisu tejto zmiuvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova. vykonna riaditelka, a ktord vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,, Komisia®),

a na druhej strane:

,prijemca grantu™

Plny nazov institlcie Zakladnd umeleckd $kola Stefana Németha -
Samorinskeho
Németh, - Samoriqsk_v Istvan Miivészeti Alapiskola

Oficialna pravna forma AV L) etTovk

Oficialna adresa Parkova 4, 931 01 Samorin

E-mail zussamorin@stonline.sk, bulikova@gmail.com

1CO 37847597

DIC 2021780882

PIC ¢islo 914743078

ktorého na G&ely podpisu tejto zmluvy zastupuje PaedDr. Irena Sziicsova, riaditel’ka.
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Love Every Drop (d'alej len
,projekt) v ramci programu Erasmus+, KIucova akcia 2: Strategicke partnerstva zlozené
vyluéne zo 3kol, ako sa popisuje v Prilohe IL.

1.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a stihlasi s realizaciou projektu konajuc na
vlastn( zodpovednost'.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

[2.1 Zmluva nadobuda platnost a Uginnost v den jei podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona &. 21 112000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zakon
o slobode informacif). V tomto pripade zmluva nadobuida aéinnost’ diom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zakonom &. 211/2000 Z. z. v zneni uginnom ku dfu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky
,akonnik v zneni neskorgich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat naleZitosti podla § 5a ods. 12 zakona
& 211/2000 Z. 7., alebo Eestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podfa § 2 zakona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 22 mesiacov. Projekt za&ina 04. 09. 2017 a kon¢i 03. 07. 2019.

CLANOK L3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy$ka grantu je 20 695 EUR.
132 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych realnych
nakladov v stlade s nasledujucimi opatreniami:
a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe 111,
b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v Prilohe II,

¢) finanéné pravidia dpecifikované v Prilohe III.
1.3.3 Presuny v ramci rozpo¢tu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.13, stropy uvedené pre kazdu rozpoctovi Kategoriu
v Prilohe 1V a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe 11, prijemca
mdZe upravit odhadovany rozpocCet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
roznymi rozpodtovymi kategdriami, bez toho, aby sa tato Uprava povazovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle ¢lanku I1.13 re§pektujic nasiedujuce pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunit max. 20% prostriedkov pridelenych na kazdl
7 nasledujucich rozpoctovych kategorii: manazment a implementdciu  projektu,
nadndrodné  projektové  stretnutia, vzdeldvacie/vyucovacie/Skoliace  aktivity
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a mimoriadne ndklady do akejkol'vek rozpoltovej kategorie s vynimkou kategorii
manaiment a implementdcia projektu a mimoriadne naklady.

b) Akykolvek presun v rozpotte nesmie viest k navyseniu o viac ako 20% sumy
pridelenej v danej rozpoctove] kategorii, Specifikovanej v Prilohe II.

¢) Prijemca je opravneny presunit prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategérie do
kategorie podpora Specidlnych potrieb, aj ked povodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na takato podporu, ako je uvedené v Prilohe 1I. Na tento pripad sa
nevztahuje pravidlo o maximalnom navy3eni 0 20% v rozpottove] kategdrii podpora
Specidlnych potrieb.

d) Odchylne od bodu a) tohto &lanku, prijemca je opravneny presunut’ prostriedKy
z akejkol'vek rozpottovej kategdrie s vynimkou kategorie podpora Specialnych
potrieb do kategérie mimoriadne ndklady s ciefom prispiet’ na ndklady na finanZni
zaruku, ak to vyzaduje NA v ¢lanku 1.4.2. Tento presun je mozné urobit’ aj viedy, ak
nie st Ziadne prostriedky pridelené v rozpoctovej kategdrii mimoriadne naklady, ako
je uvedené v Prilohe II. Na tento pripad sa nevztahuje pravidlo o maximalnom
navyseni o 20% v rozpoctovej kategdrii mimoriadne naklady.

CLANOK 14 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiuji sa nasledujiice podmienky tykajuce sa podévania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby
Nérodné agentiira je povinna vyplatit’ prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,

- dalsia(e) splatka(y) predfinancovania, na zéklade yiadosti o dalSiu platbu ako je
uvedené v ¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnat prijemcovi pociatoénd hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentary az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a u¢innosti zmluvy prvi splatku vo vyske 8 278 EUR, ktora predstavuje 40 % z maximalne]
sumy $pecifikovanej v ¢lanku L.3.1.

1.4.3 Priebezné spravy a d’alie splatky predfinancovania
Do 31. 08. 2018 prijemca je povinny vyplnit priebeznu spravu o realizacii projektu,
zahriiujicu obdobie od zaCiatku realizacie projektu $pecifikovaného v Clanku [.2.2

do 31. 07. 2018.

Pokial je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vycerpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebezna sprava sa povazuje za yiadost' o d'aliu splatku predfinancovania
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s uvedenim Ziadanej sumy 8 278 EUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeznej spravy zrejmé, ze v projekte bolo vyterpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajucej splatky na pokrytie nakladov projekiu:

- prijemca predloZi d’al§iu priebeznu spravu v okamihu, ak vy&erpal minimalne 70% z prvej
splatky. ktora sa povazuje za siadost’ o d'aldiu splatku a uvedie yiadana sumu 8 278 EUR.
ktora predstavuje 40% z maximainej sumy podl'a &lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.24.1 a 11.24.2 a za predpokladu, Ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit prijemcovi d'alsiu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebezne] Spravy.

Ak je z pricbeZnej spravy zrejmé, 7€ prijemea nie je schopny vycerpat’ maximalny grant, ako
je uvedeny v Clanku 13,1 v ramci obdobia trvania zmluvy podla &lanku 1.2.2. NA vystavi
dodatok. ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade. ze znizeny grant je k tomu
datumu nizsi ako suma predfinancovania. NA vyziada od prijemcu spat’ prebytoénu sumu Z
predfinancovania v silade s ¢lankom 11.26.

1.4.4 Zaverefna spravaa giadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 dni po termine ukonéenia projektu $pecifikovanom v ¢lanku 1.2.2 je prijemcea
povinny prispiet’ k zaverednej sprave o realizacii casti projektu, zaktord je zodpovedny.
Prispevok prijemeu k zaveretnej sprave musi obsahovat informécie. ktore si potrebné na
zdovodnenie vydky ziadaného grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant
formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo skutoéne vynalozenych opravnenych
ndkladov v sulade s Prilohou 1. ako aj struény popis iéasti prijemcu na projektovych
aktivitach.

Koordinator projektu je povinny vyplnit' zavereénu spravu 0 realizacii projektu vratane aktivit
realizovanych partnerskymi organizaciami, zitastnenymi na projekte 2 vlozit vietky
vysledky projektu do Platformy vysledkov programu Frasmus+ . ako je uvedené v ¢ldnku
[.9.2. Prijemeca musi poskytnat’ koordinatorovi akékol'vek informacie potrebné k vyplianiu
zaverednej spravy ana zabezpetenie viozenia vysledkov projektu.

Zaverecna sprava bude povazovana za siadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zAveretnej Spravy sa povazuje za kompletné az v pripade podania zavereénych sprav od
vietkych organizécii, zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku st
aplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, 7e vynaloZené naklady moZno
povazovat za opravnené v stlade so smluvou a ze ziadost' o platbu je podloZzend primeranymi
dopliiujticimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v savislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a &lanku 11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysna cast’ opravnenych nakladov vynalozenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodna agentira uréi splatn@t  sumu  ako zostatok  odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu stanoveného v sulade s lankom 11.25. V pripade,

]
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Ze celkova vyska predfinancovania je vysSia ako kone¢na vyska grantu stanoveného v stilade
s ¢lankom I1.25, platba zostatku mé formu dlZznej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, ze celkovd vyska predfinancovania je nizSia ako kone¢na vySka grantu
stanoveného v silade s ¢lankom I1.25, ndrodnd agentdra je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskdr do 60 kalendarnych dni odo diia doru¢enia dokumentov, ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

V silade s ¢lankom 11.24.2 mdze NA odlozit' termin platby zostatku ak v3etky aktivne
partnerské organizacie nepredlozili zdvere¢né spravy.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamen4 uznanie zhody, pravosti, Uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma v3ak moZe byt zapoCitana bez sthlasu prijemcu s akoukolvek inou diZnou
sumou zo strany prijemcu voéi ndrodnej agentdre, a to do maximaélnej vy$ky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim

Nérodna agentura je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:
a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a

b) 3pecifikujice, €i sa oznamenie tyka d'alsej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agentura taktieZ povinna 3pecifikovat’ kone¢ni vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentura je povinnd vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodni agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav
Prijemca je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné uéty v eurdch, prepocita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podla svojich beznych uctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné ucty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ nakiady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpske;) Unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.ew/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby

NA je povinnd realizovat platby v EUR.
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1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskutoénené v def ich odpisania z u¢tu NA, ak vnutroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znaSaji takto:
a) naklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinna hradit’ NA,
b) naklady na prevod, ktoré si i¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemea.

¢) vietky néklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znaSa
strana. ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeskania

V pripade, e NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
arok z omedkania. Splatny arok musi byt stanoveny v salade s ustanoveniami VO
vnitrodtatnom pravnom poriadku, vztahujacom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny Grok musi byt' stanoveny v stlade so sadzbou,
ktori Eurdpska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operécie v eurach
(,referenéna sadzba®), zvysend o 3,5 bodu. Referencnéa sadzba je sadzba platna v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s clankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s &lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo diia nasledujaceho po datume splatnosti az do dna
skutocného splatenia vratane, podla ¢lanku 1.4.11. NA splatny trok neberie do uvahy na
ui¢ely stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypocitany urok je niz3i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Zziadosti od prijemcu, ktori predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukazat v eurach na bankovy Uget alebo podicet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom iiéte, ktora musi obsahovat’ nasledujice Gdaje:

nazov banky,

presny nazov majitela bankového tctu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového uctu (vratane kédov banky),

IBAN kéd.

Tento u&et alebo podiicet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.
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CLANOK L6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kond ako prevadzkovatel podla ¢lanku IL7, je: Slovenské akademicka
asociacia pre medzinarodnd spolupracu — Narodna agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odborn(i pripravu.

1.6.2 Kontaktné idaje NA

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupracu

Naérodné agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornt pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus/aisaaic.sk

1.6.3 Kontaktné idaje prijemcu

Akakol'vek komunikécia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zasland na uvedenu
adresu:

7Z4akladna umelecka skola Stefana Németha — Samorinskeho
Németh - Samorinsky Istvan Miivészeti Alapiskola
PaedDr. Irena Sziicsova

riaditel’ka

Parkové 4, 931 01 Samorin

E-mail: zussamorin@stonline.sk

CLANOKL7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest uCinné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
udastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpedit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym acastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOK L8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV ~ (VRATANE PRAV ~ DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA) ~

Okrem ustanovenia v &lanku [1.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
v rémci projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete. zadarmo a pod volnymi
licenciami’.

Volna licencia — spbsob, akym vlastnik dicla dava sthlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov Licencia je priradena ku kazdému zdrcju
Existuju rozne typy otvorenych licencii, a lo podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni Prijemeca si méze slobodne vybraf
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CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZzivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vsetkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitdm v rdmci projektu a vyplnit’ a podat’ priebezni
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku [.4.3) a zaverecnu
spravu.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca musi poskytnat vetky potrebné informécie koordintorovi projektu, aby mohol
vlozit’ vystupy projektu do diseminacnej platformy programu
(hitp://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) v sulade s inStrukciami, ktoré si na
nej uvedené.

Schvélenie zaveretnej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do diseminaénej
platformy programu do terminu predloZenia zévereCnej spravy.

CLANOK1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1 pism. ¢) a d) sa neuplatiiuji na Ziadnu rozpoctovi
kategoriu s vynimkou Mimoriadnych nakladov.

CLANOK L.11 DQPLNUJIJCE USTANOVENIA OHLIADNE ZVIDITEECNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 1.8, vo vietkych oznameniach a publikaciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmust. Instrukcie pre
prijemcu atretic osoby st dostupné na http:/eacea.ec.europa.cu/about-eacea/visual-
identity_en

CLANOK L.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizicie projektu prijemca musi poskytnat’ podporu Gcastnikom, tato
podpora musi byt' v stilade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zéklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoi nasledovné informacie:
a) maximalna suma finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
uéastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky financnej podpory,

konkrétnu licencu, ktori bude pouZivat pre svoje dielo Otvorend licencta musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — PR}
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c¢) aktivity, na ktoré Glastnik méZe ziskat' finanéni podporu, na zéklade presného
zoznamu,

d) uréenie 0sdb alebo kategérii 0sdb, ktoré mézu podporu ziskat,

e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.
Prijemca je povinny:

- previest finan&nii podporu pre rozpo¢tové kategérie cestovné néklady / individualna
podpora v pinej vyske ucastnikom Nadnarodnych vzdeldvacich / vyucovacich /
skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené
v Prilohe IV,

- alebo poskytnit finanén podporu pre rozpoftové kategorie cestovné naklady /
individudlna podpora U&astnikom Nadnérodnych vzdelavacich / vyuCovacich /
skoliacich aktivit vo forme pozadovanych sluzieb pre cestovné naklady / pobytove
naklady. V takom pripade prijemca je povinny zabezpecit', Ze poskytnutie sluzieb na
cestovné naklady / pobytové néklady bude splitat’ potrebné Standardy kvality
a bezpec€nosti.

Prijemca moZe kombinovat tieto dve moznosti stanovené v predchadzajucom odseku
v pripade, Ze zabezpeli spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi acastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazda moznost musia byt pouzité pre rozpo¢tové
kategorie, na ktoré sa dand moznost’ uplatiuje.

CLANOK L.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sihlas rodi¢a/iného zakonného zéstupcu s ucastou maloletého
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK L.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Gigely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial' nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia® je potrebné chépat’ ako ,Narodna agentira“, termin ,,akcia“ vo vyzname
.projekt a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok™.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe 1 - VSeobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
pojem ,.finanény vykaz* je potrebné chapat’ ako ,.rozpo€tova Cast spravy®.

V &lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1. 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
11.27.8. a v &lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu® je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®,

V ¢&lanku 11.12 pojem ,,finan¢na podpora“ je potrebné chapat’ ako ,,podpora” a pojem ,tretie
osoby* ako ,,u€astnici®.

2. Pre Gcely tejto zmluvy, nasledovné Easti Prilohy I — V3eobecné podmienky, sa neuplatiiuji:
¢lanky 112, d) i), 1.12.2, 11134, [1.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3. 11.21, bod ¢)
Siesteho podparagrafu ¢lanku 11,25,3, ¢lanok 11.27.7.
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Pre ucely tejto zmluvy, pojmy . prepojens subjekty”, , priebeind platba“, , pausdlny
prispevok”, , jednotkovy prispevok' sa neuplatiuja, ak si uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.

3. Clanok 11.7.1 Je potrebné chapat nasledovne:
-»1L.7.1 Spracovanie osobnych iidajov NA a Komisiou

Akekolvek osobné iidaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat v shlade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné udaje uloZené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovat' v stlade s Nariadenim ¢. 45/2001°.

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢&lanku 1.6.1
vyhradne na G¢ely vykondvania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za icelom ochrany finan¢nych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s €lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moznost postupenia tychto
udajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vzt'ahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca mé pravo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otazok tykajucich sa spracovania Jeho osobnych udajov musi
obratit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v &lanku 1.6.1.

Akekol'vek osobné Gdaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat’ v siilade
s Nariadenim ¢. 45/2001.

Prijemca méa pravo kedykol'vek sa obratit na Eurépskeho dozorného Gradnika pre
ochranu udajov*.

4.V ¢lanku 11.9.3, nzov a pododsek a) prvého odseku Jje potrebné chépat’ nasledovne:
»11.9.3 Prava vyuZivat’ vysledky a existujice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat' vysledky projektu:
a) na vlastné acely a najmi na spristupnenie osobam pracujucim pre NA, pre
inStiticie Unie, agentiry a organy a inStiticie Clenskych 3tatov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo &asti s neobmedzenym poctom kopii.

Pre zvySnu cast’ tohto &lanku plati, e odkazy na ,,Uniu® Je potrebné chapat’ ako odkaz na
»NA a/alebo Uniu“,

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
~Prijemca musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Eurépsky

urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykondvat' svoje pravomoci podl'a ¢lanku
11.27 aj voci subdodévatel'om prijemeu.*

Nariadenie & 45/2001 Eardpskeho porlamenty o Rady 2 18 decembra 2000 o ochmne jednotliveov so zretefom na spracovanic asobnych
uddyon indtituciam: 4 organm| spoloCenstya a o vol'nom pohybe takvehio udajov
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6. Clanok 11.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

I1.18.2 Prisludny sad stanoveny v sulade s prisluSnym narodnym pravnym
poriadkom md vyhradni pravomoc prerokavat' akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu. uplatfiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit’ vzdjomnou dohodou.

Vodi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu Zzalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom sade
v stlade s § 177 zakona &. 162/2015 Z. z. Spravny sidny poriadok.*

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
..Podmienky pre opravnenost nakladov st definované v ¢asti [.1 a I1.1 Prilohy II1.
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v Casti 1.2 a 11.2
Prilohy 111.“

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

~Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na dolozenie vykédzanych nakladov
a prispevkov su definované v Casti 1.2 a I1.2 Prilohy If1.“

10. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

Prijemca médZe upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe 1l prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategériami, ak sa projekt vykonava tak, ako
je opisané v Prilohe II. Tato Uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje
v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

11. Clanok 11.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,.b) nepredlozi takato Zziadost' ani do d’aldich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.*

12. Prvy odsek ¢lanku [1.24.1.3 je potrebné chéapat’ nasledovne:

.PoCas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 al.4.4.*

13. Clanok 11.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

JI25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundiacie na opriavnené niklady
a pripocitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v Clanku 1.3.2 a), ma grant formu refundécie opravnenych
nakladov, na opravnené naklady projektu, ktoré NA schvilila pre prislusné kategérie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundécie stanovena v Casti 11.2 Prilohy III,

o
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b) ak, ako sa stanovuje v Clanku [.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynésobi skutoénym podtom
Jednotiek schvalenych NA pre pristudného prijemcu.

Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spoéitat’.

14. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»ouma, o ktori sa grant zniZzi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zévaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy II1.*

15. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:
+Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vymoéze dlznu
sumu:

a) vzajomnym zapoCitanim, bez predchadzajuceho sithlasu prijemcu, so sumami. ktoré
maju byt’ vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapoditanie*),
Vo vynimo¢nych pripadoch a na zabezpedenie ochrany finanénych zdujmov Unie
moze NA vzdjomne zapocitat' sumy pred ddtumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom sude
v sulade s ¢lankom [1.18.2,

b) Cerpanim financnej zébezpeky, ak bola poskytnuta v stlade s ¢lankom 1.4.2 (,.Cerpanie
finanénej zabezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku si dlh3ie v pripade, ze dlhsie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v &lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania. spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chépat’ nasledovne:
»Prijemca musi poskytnut’” vSetky informéacie. vratane informéacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplnf povinnosti stanovené v prvom pododseku. NA méze povazovat’:

a) akékol'vek ndklady nedostatone odovodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnené,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pauddlny prispevok nedostatoéne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.®
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CLANOK L.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vvhotovena v troch rovnopisoch. z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentura dva exemplare.

TR 27 -08- 2017

v St OR dia LR g 207 v Bratislave. dia .....oocooeveevnneacen
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PRILOHA I - VSeobecné podmienky

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitena saéast tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitelnu stcast tejto zmluvy.
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PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddeliteln( sast’ tejto zmluvy, su v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www crasmusplus.sk v asti Mam projekt/Zmluvy.
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Verzia 2017

PRILOHA 1V — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitel'ndi sucast tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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